DIE INDISCHEN HANDSCHRIFTEN AN DER
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK WIEN

Die folgende Liste (eingegeben von Utz Podzeit) enthalt alle indi-
schen Handschriften, die an der Universitatsbibliothek Wien aufbe-
wahrt werden. Es handelt sich dabei um jene drei Handschriften-
sammlungen, die von Georg Buhler, Eugen Hultzsch und A. Fihrer
in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts nach Wien gebracht wor-
den sind. Ausfiihrlichere Informationen zu den einzelnen Handschrif-
ten finden Sie in: Utz Podzeit, Die indischen Handschriften an der
Universitétsbibliothek Wien. Zusammengestellt und mit Indizes und
Appendizes versehen. (BIBLOS-Schriften 142). Wien 1988, 214 S.
Es gibt eine Mikrofiche-Ausgabe der Handschriften. Fir Kopien bzw.
weitere Ausklinfte wenden Sie sich bitte an Frau Dr. Sylvia Stapel-
feldt, Leiterin der Fachbereichsbibliothek fiir Stidasien-, Tibet- und
Buddhismuskunde der Universitat Wien:

Sylvia.stapelfeldt@univie.ac.at

Bhagavatisutra
Jainaliteratur; Anga.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9425. — Standortbezeichnung: MN 5.
Datierung der Abschrift: undatiert: (ca. 18. Jh.). — Schrift: Jainanagari. —
Sprache: Prakrit. — Umfang: 612 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: // om //

namo vitaragaya // namo [ ]/ namo siddhanam /- expl.: srivivahapannatti


mailto:Sylvia.stapelfeldt@univie.ac.at

pamcamam amgam sammattam / cha // cha // srir astu // subham bhavatu //

kalyanam astu //

Sridharasvamin: Bhagavadgitatika Subodhint
Gita-Literatur; Advaita-Exegese.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9426. — Standortbezeichnung: MN 6.

Datierung der Abschrift: sake 1505 (= 1583 n. Chr.). — Schrift: Devanagari.
— Sprache: Sanskrit. — Umfang: 121 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: //
// sriganesgya namah // Srisarasvatyai namah // sesasesamukhavyak-
hyacaturyam tv ekavaktratah // dadhanam adbhutam vamde paramanam-
dasadgurum // 1 // — expl.. sridharasvamiyatina krta gitasubodhini / //
svapragalbhyabalad vilodya bhagavadgitam tadamitargatam ftattvam
prepsur upaiti kim gurukrpdapiydsadrstim vina / (...) ifi sribhaga-
vadgitatikayam subodhinyam Sridharasvamiviracitayam astadaso ‘dhyayah
/18 // cha // Sake 1505 subhanusamvatsare margasirsavadl 2 gurau

likhitam idam pustakam /(...)

Bhattojidiksita: Praudhamanorama
Grammatik; unvollstandig (der Text bricht bei der Bespre-
chung des Bahuvrihi-Kompositums ab). Selbstkommentar
des Bhattojidiksita zu seiner Siddhantakaumud.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: 1 9427. — Standortbezeichnung: MN 7.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devandgari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang. 116 Fol.; Fol. 48 fehlt: Fol. 116 mit 4,5 Zei-

len beschrieben. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: om Sriganesaya namah //



// dhyayam-dhyayam param brahma smaram-smaram guror girah //
siddhamtakaumudivyakhyam kurmah praudhamanoramam // 1 / — expl.:

suayasyeti / vyadhikaranapado bahuvrihih ata eva jAidpaka

Ksirasvamin: Amarakosodghatana
Lexikographie; unvollstandig.
Erwerber: A. Fihrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9428. — Standortbezeichnung: MN 8.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devandgari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 215 Fol. Es fehlen die Fol. 1 bis 146, 148
und 168 bis 169. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: padati 3645 sa triguna
anikini / gafa 2187 ratha 2187 asva ()61 padati 10935 — expl.: parirambhah
parisvamgah samslesa usaguhanam / nirgharnanam fu nidhyanam

darsanalokaneksanam/ 31/ .............. /alimganarthe /7 //

Karka: Katyayanasutrabhasya
Ritual; Kommentar zum Katyayanasrautasutra; unvoll-
standig (enthalten: Anfang des 5. Adhyaya).
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9429. — Standortbezeichnung: MN 9.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang. 25 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. (Fol.
1r:) karkabhasya adhyaya 5 u. jayadevasyedam pustakam // (Fol. 1v:) om //
// sriganesaya namah // agnihotramiani karmani anuvihitani idanim sruti-
mamirapathakramena caturmasyanam anuvidhanam kriyate / — expl.: (Fol.
25v:) satena nivartyate / tadvikaresu suvarttamanah kena nivaryate / anva-

rambha



Mallinatha: Sanjivini. Kommentar zu Kalidasa’s

Kumarasambhava
Kavya-Literatur; unvollstdndig (enthalten: Sarga 1 bis
7,74).
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9430. — Standortbezeichnung: MN 10.

Datierung der Abschrift: undatiert, (etwa Ende 16. / Anfang 17. Jh.). —
Schrift: Devanagari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang.: 108 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier. — inc.: . . // om namah sriganesaya namah // srisarasvatyai
namah Sriparamagurubhyo namah // . . // matapitrbhyam jagafo namo
varddhakajayate // sadyo daksipadrkpatasamkucadvamadystaye /' 1/ -
expl.. vivrddhacamdrakamtyasarah ifi srimahopadhyayakolacalaraca kuma-

rasambhavasyeyam tika samaptarz . . . .

Vamsabrahmana
Satapathabrahmana, Ausz.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9431. — Standortbezeichnung: MN 11.
Datierung der Abschrift: samvat 1793 (= 1736 n. Chr.). — Schrift: Devana-

gari und Jainandgari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang: 9 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier. —expl.: samvat 1793 varse . . . . . devakarasutaratnesvarena
litkh)itam pustakam pathanartham // subham bhavatu kalyanam astu // srir
astu // V4

Nilakantha: Suddhimayiikha

Dharma; Bhagavantabhaskara, Ausz. (= 11. maydkha).



Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9432. — Standortbezeichnung: MN 12.

Datierung der Abschrift: samvat 1858 (= 1801 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 32 Fol. — Beschreibstoff: Papier. —inc.:
// sriganesgdya namah // uktva papavisuddhim natva bhasvatpadambujam
samyak // — expl.: samvat 1858 nanasravanavid. // some // srir astu // ka-
lyanam astu // Subham bhavatu //  //jayo stu//

Apastambiya Grhyasiitra
Ritual; unvollstandig.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9433. — Standortbezeichnung: MN 13.

Datierung der Abschrift: unaatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devandgari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: 12 Fol. - Beschreibstoff: Papier. — inc..
sriganesaya namah. // harih om // atha garhyani karmany udagayanapur-

vapaksahah punyahesu karmani yajfiopaviti pradaksinam

Simhasanadvatrimsika
Erzahlungsliteratur.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9434. — Standortbezeichnung: MN 14.

Datierung der Abschrift: undatiert: (18. Jh.). — Schrift: Devanagari und Jai-
nandgari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 12 Fol. — Beschreibstoff: Papier.
— inc.. // om // sriganesaya namah // yam brahmavedamtavido vadamti
param ptradhanam pur(u)sam tathanye visvodgateh karanam isvaram va
tasmai namo vighnavinasandya // 1/ — expl.: tada sapamokso bhavisyati

tava pramadena sdpam uktah / ifi simhasanabhattisikatha 32 mi



sampdudrnam //

Vitthala: Avyayarthaniripana
Grammatik.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9435. — Standortbezeichnung: MN 15.
Datierung der Abschrift: undatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-

che: Sanskrit. — Umfang. 8 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. sriganesaya
namah / cadir nipatah iti adir yasya sah cadih adisa . . vyavastha vacri // —

expl.. iti Sri avyayarthasampdrnam samaptam rama subham astu Siva om

Sahityaslokah
(Der Titel findet sich nur auf einem dem Manuskript vor-
gebundenen Titelblatt. Kein Kolophon vorhanden)
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9436. — Standortbezeichnung: MN 16.
Datierung der Abschrift: undatiert: (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-

che: Sanskrit. — Umfang: 8 Fol. — Beschreibstoff:- Papier. — inc.: agamitavy-
am sthatavyam kiqrsah samacarah kutah samagatam kacid vartta vaktavya

kim uktam (etc.)

Paramarahasya
Pancaratra; unvollstandig (enthalten: Adhyayas 3-5; 16-
18; 31).
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB
Wien: | 9437. — Standortbezeichnung: MN 17.



Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 70 Fol. (Fol. 9-32; 41-66 fehlen). — Be-
schreibstoff: Papier. — inc.: (Fol. 1r.;) agastyasambhita (Fol. 1v.) Sriparvaty
uvaca // // sarvajfia sarvalokesa sarvaduhkhanisidana // sarvesam suga-
mah pamthah ko me vada dayanidhe // 1 // isvara uvaca // srnudhvavahita
devi yad etat pratipadyate // sarvesvarah sarvamayah sarvabhitahite ratah
72/ - expl: (Fol 70:) japtva tasmat pramucyeta niyalaniyatasanah //

Jjayabhikamksinam rajnam asmad anyo na vidyate //

Vararuci: Prayogaviveka

Grammatik; unvollstandig.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9438. — Standortbezeichnung: MN 18.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17.-18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache.: Sanskrit. — Umfang: 6 Fol. — Beschreibsfoff: Papier. — inc..
sriganesaya namah // prayogam icchata jaatum jrieyam karakam aditah 7/

samyjfiaya sadvidham bhedas trayovimsatidha punah // 1 //

Sankara: Brhadaranyakopanisadbhasya
Philosophie, Advaita; unvollstandig (enthalten: Adhyaya
1, Brahmana 1 vollstandig; Brahmana 2 teilweise).
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: 1 9439. — Standortbezeichnung: MN 19.

Datierung der Abschrift: undatiert: (ca. 17.-18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 11 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: (Fol.
1r:) samkhayanagrhyasmyti (Fol 1v:) Sriganesaya namah // om namo
brahmadibhyo brahmavidyasampradayakanrbhyo vamsarsibhyo namo

gurubhyah // usa va asvasyeti evam adya vajasaneyibramanopanisat tasya



[yam alpagramtha vritir arabhyate // — expl.: tasyasya prathamajasyagner
asvamedhopayogikasyarkavirajas cityatmakasyasvasyeva darsanam ucya-
te//

Nemicandrasuri: Pravacanasaroddhara
Jainaliteratur, nicht-kanonisch; Enzyklopadie; unvollstan-
dig.

Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9440. — Standortbezeichnung: MN 20.

Datierung der Abschrift: samvat 1689 (= 1632 n. Chr.). — Schrift: Jainana-
gari. — Sprache: Prakrit. — Umfang: 92 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
[ ) jayajayakappoya / parithavanuccarakaranavihi 6 // 24 // — expl.. ifi
pravacanasaroddharaprakaram sammattam // samvat 1689 varse ..............

srijesalamerumadhye likhitam / ...............

Trimalla: Pajavidhinirpana
Ritual, Darstellung der taglichen pdgja; unvollstandig (ent-
halten: 3. Kapitel).
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9646. — Standortbezeichnung: MN 21.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache.: Sanskrit. — Umfang: 10 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesdya namah // srigurave namah // brahme muhdrite cotchayetyadi
gurustutyadikam krtva — expl.: iti srimalpasupatasrisamkaranargyanagur-
vanujfilkrtam trimallena nirdpitam pajavidhiniima)rapyanamairtiyopadesah

samapltah // subham bhavatu // / sivo jayatu / svestasmaranam astu //



Kesava Bhatta: Nrsimhacampd
Kavya-Literatur.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9647. — Standortbezeichnung: MN 22.

Datierung der Abschrift: samvat 1823 (= 1766 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 16 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesdya namah // kanakarucidukdlah kudalollasigallah samitabhuva-
nabharah ko pi lilavatareh / tribhuvanasukhakari sesadharinrsimhah pari-
kalitaramamgo mamgalam nastanotu // 1 // — expl.: iti Srimanmahargfad-
hirgjas  brhaniyasauyaudharyagambhiryady anekanadyagunaganavira-
Jjamanasrimadumapatir dalapatih rajodyotivabhattasrikesavaviracite cam-

pukavye pamcamastabakah /75 // .. samvat 1823// .......

Sudrasraddhapaddhati
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9648. — Standortbezeichnung: MN 23.

Datierung der Abschrift: undatiert< *18. Jh.(. — Schrift: Devanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang: 7 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Dinakara: Dinakaroddyota
Dharma; unvollstandig (enthalten: Samnyasapaddhati).
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9649. — Standortbezeichnung: MN 24.

Datierung der Abschrift: undafiert; (ca. 17.-18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache.: Sanskrit. — Umfang: 13 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesdya namah // om atha sanyasavidhih // samnyasas catuedha //

kuticakabahtudakahamsaparamahamsabhedat tatra vairagyam aturata



bhayam ayusas caturthabhagas ceti catvarah kalah /

(Yogasataka-sabhasya)
Der Titel ist lediglich auf dem handgeschriebenen Zettel-
verzeichnis der UB Wien verzeichnet.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9650. — Standortbezeichnung: MN 25.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache.: Sanskrit. — Umfang: 28 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesdya namah // krtsnasya tamitrasya grhitadhamna cikitsa vipra
krtasya duram vidagdhapratipdjitasya karisyate yogasatasya vamdhah // 1
V4

Garbha-, Laghusamnyasa-, Aruniya-,
Brhatsamnyasa-, Hamsa-, Paramahamsa-
Upanisad
Upanisad; Laghusamnyasa- und Aruniya-Upanisad un-

vollstandig.

Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9651. — Standortbezeichnung: MN 26.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang. 6 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Rudravidhana
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB



Wien: | 9652. — Standortbezeichnung: MN 27.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 13 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Darsaplirnamasahautraprayoga
Ritual; Handbuch fir das Neu- und Vollmondopfer.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9812. — Standortbezeichnung: MN 28.

Datierung der Abschrift: undatiert; (19. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang. 8 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Sripatibhatta: Jyotisaratnamala

Jyotisa.

Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB
Wien: | 9813. — Standortbezeichnung: MN 29.

Datierung der Abschrift: samvat 1527 (= 1470 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 36 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc..
sriganesdya namah // prabhavaviratimadhyajfianavamdhyanitamiam vidi-
taparamatattvayatramte yogino ... — expl.. iti srisr(i)patibhattaviracitayam
Jyotisaratnamalayam devapratisthaprakaranam // vimsali samaptam iti
parnam // cha // ... // samvat 1527 sake (13)92 tatra jyesthamase sukla-

pakse ... lisatam ........

Ganesadaivajia: Jatakalamkara
Jyotisa.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB



Wien: | 9814. — Standortbezeichnung: MN 30.
Datierung der Abschrift: samvat 1879, saka 1744 (= 1822 n. Chr.). -
Schrift: Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang. 15 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier. — inc.: om Sribhagavatyai namam  sanamfam pranipatya
siddhisadanam lambodaram bhéaratim sdryadigrahamamdalam nijagurum
. — expl. ifi srigopalatmajaganesadaivajfiavisvale jalakalamkare kavi-
vamsanuvarnanam pamecamo ‘dhyayah samvat V4 1879
sravanakrsnadvadasi 12 camdravasare subham bhayad mamgalam astu //

saplarsa samvat ... sake 1744 // dirghayuh subham

Nilakantha: Pratisthamaytkha
Dharma; Bhagavantabhaskara, Ausz.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9815. — Standortbezeichnung: MN 31.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache: Sanskrit. — Umfang: 23 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesdya namah // mahomahat samaradhya jalotsargam athoktavan /
pratistham sarvadevanam nilakamtho vadaty asau / — expl.: sthane tam
slapayitvaivam kuryad &avahanadikam // jamgama ced abhipretd ced

yamavahanadikam // kuryat tadanu tam sthapayed vidhipdarvakam //

Smyrtisarasamiiha
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9816. — Standortbezeichnung: MN 32.

Datierung der Abschrift: samvat 1922, Saka 1787 (= 1865 n. Chr.). —
Schrift: Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 13 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier. — inc.. sriganesdya namah / srimadistadevatabhyam namah /

srividyesam pranjpatya saradam gurum eva ca / smytisarasam(i)ho yam



likhyate ca maya subhah / 1/ — expl.: iti asaucaprakaranam sampdrnam //
samvat 1922 varse sake 1787 ......... iti srism(r)tisamuc(c)ayasampurnah //
mulasamkara abhayasamkara // umasamkarasya pustakam // srir astu //

asaucaparakar(a)nasampdrna

Govardhana: Draupadivastraharana
Kavya-Literatur.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9817. — Standortbezeichnung: MN 33.

Datierung der Abschrift: samvat 1880, Saka 1745 (= 1823 n. Chr.). —
Schrift: Devandgari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 7 Fol. — Beschreibstoff:
Papier. — inc.: sriganesdya namah // // srikrsnaya namah // // atha drau-
pad(i)vastraharanam likhyate / sri // Sri // yo gopanariparihasakari yo gopa-
gopahitadarpadari // — expl.: itisrimadanamohanadasanudasagovardha-
nakrto draupadivastraharanasiokaprabamdhah samaptah // srir astu //  //
kalyanam astu // samvat 1880 sake 1745 kartika .. likhitam idam pustakam

bha(r)t(r)harisamkarena

Likhitasmrti
Dharma; vollstandig.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9818. — Standortbezeichnung: MN 34.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache.: Sanskrit. — Umfang: 5 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc..
sriganesdya namah // istdpdrtte prakarttavye bramanena prayatnatah //
Istena ( ) moksam avapnuyat // 1/ — expl.: dha ( ) su sarvatra
laksmir vasati te sada // yafra yafra ca samkirnam atmanam manyate avi(

) tatra tatra nilair homagayatry astasatam japet //  // likhitaproktadhar-



masastra

Damodara: Yantracintamani
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9819. — Standortbezeichnung: MN 35.

Datierung der Abschrift: undatiert (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 62 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Nagojibhatta: Sabdakaustubha
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9820. — Standortbezeichnung: MN 36.
Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 111 Fol.; Fol. 63 fehlt. — Beschreibstoff: Pa-

pier.

Adhvara
Satapathabrahamana, Ausz. (enthalten: 3. Kanda).
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9869. — Standortbezeichnung: MN 37.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari und
Jainanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 217 Fol.,; die Folios 1, 4 bis
10, 69 und 177 fehlen. — Beschreibstoff: Papier. — expl.. °yosaya rco hotuh
prajanayati tasmad dhotrcamasa(sa)t // 25 // brahmanam / 5 // saptamah
prapathakah s(a)maptah // kamdika // 114 // sarvasminn adhvare kamde
kamdikasamkhya 857 //



Sastisamvatsariphala
Jyotisa.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9870. — Standortbezeichnung: MN 38.

Datierung der Abschrift: samvat 1684 (= 1627 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 10 Fol.; Fol. 2 fehit. — Beschreibstoff:
Papier. — inc.: sriramaya namah // prabhavo’ vibhaval? suklah® pramodo?
‘tha prajapatih® / amgiraé srimukho” bhavo? yuva® dhata' tathaiva ca 7/ 1/

Bhaskara: Lilavati
Mathematik.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9871. — Standortbezeichnung: MN 39.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang. 65 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: //
sriganesdya namah // gurave namah // avighnam astu // pritim bhaktajana-
sya yo Jjanayate vighnam vinighnan smyrias tam
vrmdarakavyrmadavamditapadam natvd matamgananam / - expl. iti
sribhaskaracaryaviracitayam ganitapadyam lilavatyam amkapasavyavaha-
rah / gramthah samaptah // srir astu // sriguruprasadat subham bhavatu //

Jyotirvidramakrspasyedam pustakam // Srifi ................

Vetalapafcavimsati
Erzahlungsliteratur.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9872. — Standortbezeichnung: MN 40.
Datierung der Abschrift: samvat 1710; Saka 1575 (= 1653 n. Chr.). —



Schrift: Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang. 37 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier.

Mantrasrmkhala
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9873. — Standortbezeichnung: MN 41.
Datierung der Abschrift: saka 1755 (= 1833 n. Chr.). — Schrift: Devanagari.
— Sprache: Sanskrit. — Umfang. 15 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

YogaS$ata
Medizin.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9874. — Standortbezeichnung: MN 42.

Datierung der Abschrift: samvat 1760 (= 1703 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 23 Fol. — Beschreibstoff: Papier. —inc.:
// Sriganesaya namah // pranamya dhanvamtarim adidevam sarvasya
dhataram acimtyam adyam // — expl. fti sridhanvamtarind viracitam
yoganam satam sampdrnam // samvat 1760 varse pausasya site pakse
dasamyam saumyavasare ru. gamgadharatmajasya somesvarasya lekhah
V4 V4

Caranavyiha
Yajurveda, Ausz.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9875. — Standortbezeichnung: MN 43.
Datierung der Abschrift: saka 1711 (= 1789 n. Chr.). — Schrift: Devanagari.
— Sprache.: Sanskrit. — Umfang.: 4 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:



sriganesdya namah // om // atathas caranavydham vyakhyasyamas tatra
yad uktam caturvedyam catvaro veda vijriata bhavamti rgvedo yajurvedah
samavedo hy atharvavedas celi tafra rgvedasyastau bheda bhavamti carca
sravakas carcakah sravaniyaparah kramasathah kramajathah kramarathah

kramadamdas cefi

Gopalabhatta: Rasikaranjini
Poetik; unvollstandig.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9876. — Standortbezeichnung: MN 44.

Datierung der Abschrift: undatiert (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang. 8 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Hemacandra: Anekarthasamgraha

Lexikographie; homonymisches Lexikon.
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9959. — Standortbezeichnung: MN 45.

Datierung der Abschrift: samvat 1632 (= 1575 n. Chr.). — Schrift: Jainana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 92 Fol. — Beschreibstoff: Papier. —inc.:
V4 om V4 srigurubhyo namah V4 dhyatvarhatah
krtaikarthasabdasamdohasamgrahah // ekasvaradisatkamhya kurve-
nekarthasamgrahah // 1 — expl.: aho batanukampayam khedamamirangyor
api /7 60 // ity acaryasrihemacamadraviracite ‘nekarthasamgrahe anekartha-

sesah samaptah // samvat 1632 varse //

Sankara: Bhagavadgitabhasya
Philosophie; Advaita.



Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9960. — Standortbezeichnung: MN 46.

Datierung der Abschrift: samvat 1899 (= 1842 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 157 Fol. — Beschreibstoff: Papier. —
inc.: sriganesdya namah //  // narayanah paro vyaktadamdam avyakia-
sambhavam // amdasyamtas tv ime lokah saptadvipa ca medini // — expl.: iti
srigovimdabhagavalpdjyapadasisyasya paramahamsaparivigjakacaryasya
Srimatsamkarabhagavatah krte srigitabhasye ‘stadaso ‘dhyayah samaptah
W18/ // Subham bhavatu // kalyanam astu // samapto 'yvam gramthah
V4 // samvat 1899 varse asadhamase sukle pakse fithau 2
avitiyayam ravivasare samaptir yata subhagramthasamkhya 5100 // V4

srikrsnaya //

Itihasasamuccaya
Epik; Mahabharata; Zusammenstellung kurzer Episoden
aus dem Mahabharata.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9961. — Standortbezeichnung: MN 47.

Datierung der Abschrift: undatiert (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 153 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — expl.: ifi
sri ftihasasammuccaye pumdarikanaradasamvado namadhyayah 7/ // sri
// sri// ya idam srnuyan nifyam itihasasamuccayam / dharmarthakaman

samprapya pascan moksam samasnute //

Ksirasvamin: Amarakosatfika

Lexikographie; unvollstandig (enthalten: 1l 4,30-157; |l
4,161 - 6,58; Il 1,4-56; Il 2,13-26; Ill 2,43 - 11l 3,61; Il



3,71-12; 111 3,97 - 1l 6,9; Ill 6,15-24; 11l 6,43-45)
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9962. — Standortbezeichnung: MN 48.

Datierung der Abschrift: undatiert: (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: 296 Fol.; Folios 1-74, 107, 131-132, 136-210,
220-232, 235-236, 246, 251, 290-291, 294-295 fehlen. — Beschreibstoff:
Papier.

Siksa
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9963. — Standortbezeichnung: MN 49.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 35 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. om
namah sriganesaya / om  atha siksam pravaksyami paniniyam matam
yatha / sastranupdrvam tad vidyad yathoktalokavedayoh / prasiddham api
sabdartham avijfiatam abuddhibhih /- expl.: adityah / saptarsayah / divah /
visvedevah / sadhyah / vasavah / vajinah / devapatnyo devapatnayah // 62
/' 5/ iti pamcamo ‘dhydyah samaptamiti// //  Sri/sri//

Yajhavalkyasiksa
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9964. — Standortbezeichnung: MN 50.

Datierung der Abschrift: unaatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devandgari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang. 5 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Laksmana: Saradatilaka

Saktismus; unvollstandig (enthalten: patalas 15, 16, 17).



Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9965. — Standortbezeichnung: MN 51.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang: 25 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sitaramaya namah / atha vaksye mahamamtran visnoh sarvarthasadhakan
yasya samsmaranat satfo bhavabdheh paramasritah / — expl.: prinayeda-
naya stutya jagannatham jaganmayam / dharmarthakamamoksanam
aptaye purusottamam // iti srisaradatilake saptadasah patalah // sitaramo
Jayati// cha // cha //

Hastamalakatika
Philosophie;Vedanta.
Erwerber: E. Hultzsch; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 9966. — Standortbezeichnung: MN 52.

Datierung der Abschrift: samvat 1866 (= 1809 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 15 Fol. — Beschreibstoff: Papier. —inc.:
sriganesdya namah // om namah paramatmane //kas tvam siso kasya kufto
si gamia kim nama te tvam kuta agato 'si // — expl.: ifi hastamalatika
sampdrnatam agat / samvat /4 1866 // asadhasuklapamcamyam
camdravaranvitayam likhiteyam pustaki subha // subham bhayat // srirama
V4

Kiskindhakanda
Epik; Ramayana, Ausz. (enthalten: Kiskindhakanda ab 2,
sarga).
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB
Wien: | 14376. — Standortbezeichnung: MN 53.



Datierung der Abschrift: undatiert: (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: 107 Fol.; Fol. 35 fehlt. — Beschreibstoff: Papier.

Kamalakara: Stdradharmaniripana
Dharma.
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14377. — Standortbezeichnung: MN 54.

Datierung der Abschrift: undatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: 98 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesgya namah //  // sriguruganapatistadevatabhyo namah /#/  /
pranamya ramapitarau kamalakarasarmana // ramakrsnatandjena sudrad-

harmo nirdpyate /7 1/

Sivapurana
Purana; unvollstandig.
Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14378. — Standortbezeichnung: MN 55.

Datierung der Abschrift: undatiert: (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang. 119 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Ekanathabhatta: Kiratarjuniyatika
Kavya-Literatur. Auszug.
Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14379. — Standortbezeichnung: MN 56.
Datierung der Abschrift: undatiert: (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che.: Sanskrit. — Umfang.: 56 Fol.; Folios 1-20 fehlen. — Beschreibstoff: Pa-



pier.

KeSava: Vyavaharasara
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14380. — Standortbezeichnung: MN 57.

Datierung der Abschrift: samvat 1737 (= 1680 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 8 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Samavao (Skt.: Samavayamgasutra)
Jainaliteratur; Anga.
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14381. — Standortbezeichnung: MN 58.

Datierung der Abschrift: undatiert; (17. Jh.). — Schrift: Jainanagari. — Spra-
che: Prakrit. — Umfang: 47 Fol. — Beschreibstoff: Papier. - inc.:
srivitaragdya // suyam me ausam ftenam / bhagavaya evamakkhayam /
khalu samanenam / bhagavaya mahavirenam // — expl.. srisamavayam-
gasdatram / cautham amgam sammattam / gramthagram / 1668 // cha // sri
V& /4

Kalidasa: Raghuvamsa
Kavya-Literatur; mit dem Kommentar des Mallinatha.
Erwerber: A. Fihrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14382. — Standortbezeichnung: MN 59.

Datierung der Abschrift: samvat 1856, saka 1721 (= 1799 n. Chr.). -
Schrift: Devanagari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang: 225 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier.



Yajnavalkyasmyti (mit Mitaksara des Vijianesva-
ra)

Dharma; 3 Bande.

Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14383. — Standortbezeichnung: MN 60.
Schrift: Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang.: 533 Fol. (3 Bde.) —

Beschreibstoff: Papier.

Rama: Muhurtacintamani
Jyotisa.
Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14384. — Standortbezeichnung: MN 61.

Datierung der Abschrift: samvat 1882 (= 1825 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 39 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
// Sriganesaya namah // gaurisravahkelakapatrabhamgam akrsya hastena
dadanmukhagre vighnam muhdrtiakalitadvitiyadamitapraroho haratu advipa-
syah// 1/ - expl.: tadatmajo udaradhivibudhanilakamthanujo ganesapa-
dapamkajam hrdi nidhdya ramabhidhah // girisanagare vare bhujabhujesu
camadrair mite 1522 sake (= 1600 n. Chr.) viniramadimam khalu muhdrita-
cimtamanim // 10 // iti sSridaivajfianamtasutadaivajfiaramaviracite muhdrtta-
cimtamanau grhapravesaprakaranam // samvat 1882 nabhadrapadamase
krsnapakse .... // samaptam // srir astu // subham bhavatu // kalyanam astu
// 8rir astu // niravighnena // subham bhava // cha (11x) //

Rama: Pramitaksara

Jyotisa; unvollstandig.



Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14385. — Standortbezeichnung: MN 62.

Datierung der Abschrift: samvat 1837 (= 1780 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache: Sanskrit. — Umifang: a) 100 Fol.; Folios 1-60 fehlen; b) 88
Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Visvanatha Paficanana:
(Nyaya)Siddhantamuktavalr
Philosophie; Vaisesika.
Erwerber: A. Fihrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14386. — Standortbezeichnung: MN 63.

Datierung der Abschrift: samvat 1869, saka 1734 (= 1812 n. Chr.). -
Schrift: Devandgari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 71 Fol. — Beschreib-
stoff:  Papier. - inc.. / om / Sriganesa(ya) namah //
cadamanikriavidhurbalayikriavasukih bhavo bhavatu bhavyaya liatamda-
vapamditah 1 — expl.: iti srimahopadhydyasiddhamitapamcananabhatiaca-
ryakria siddhamtamuktavali samapta //  // subham bhavatu //  // samvat
1869 sake 1734 masottame mase caiframase suklapakse 13 dasyambud-
havasare lisitammisramanakacamadrena lekhakapavakayoh subham astu
yadrsam pustakam drstva tadrsam likhitam maya yadi suddham asuddham

va mama doso na diyate 1

Bhuvanesvaristotratika
Unvollstandig.
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14387. — Standortbezeichnung: MN 64.
Datierung der Abschrift: undatiert: (ca. 17. Jh.). — Schrift: Sarada. -Umfang:



8 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Ramabhatti
Unvollstandig.
Erwerber: A. Fihrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14388. — Standortbezeichnung: MN 65.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Jainanagari und
Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 119 Fol. — Beschreibstoff:

Papier.

Vijayananda (o. Vidyananda): Kriyakalapa
Grammatik; unvollstandig; (enthalten: 4. Adhyaya).
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14389. — Standortbezeichnung: MN 66.

Datierung der Abschrift: undatiert; (etwa Beginn des 19. Jh.s). — Schrift:
Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 20 Fol. — Beschreibstoff: Pa-
pier. — expl.. ifi Srisarasvatakulodgarakayasthakulavataravijayanamdakrte

kriyakalape caturtho ‘dhyayah //

Raghavabhatta: Sagaranirnaya
Dharma.
Erwerber: A. Fihrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14390. — Standortbezeichnung: MN 67.

Datierung der Abschrift: undatiert; (18./19. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang.: 20 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: //

srigan(e)saya namah // smyriyarthasaram hemadrim madhavam



nirnayamriam // viksya nirnayasimdhum ca smyrtidarpanam adarat /' 1/ -

Jagadisa: Tarkamrta

Philosophie; Navyanyaya; unvollstandig; der Text bricht
ohne Kolophon ab.

Erwerber: A. Fihrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB
Wien: |1 14391. — Standortbezeichnung: MN 68.

Datierung der Abschrift: undatiert; (18./19. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache. Sanskrit. — Umfang.: 20 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. //
sriganesdya namah / brahmadya nikhilarcitas  fridasasamdohah
sadabhistadah svgjianaprasamaya yatra manaso vritih samasta dadhuh //
— expl.; samavayah samavelasamavayah visesanata ceti samyogena dra-

vyagrahah samyuktasamavayena sabdanyagunakarmadravyavyttijatinam

pralyaksam

Varaha: Saravali
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14392. — Standortbezeichnung: MN 69.

Datierung der Abschrift: samvat 1916, sake 1781 (= 1859 n. Chr.). —
Schrift: Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 17 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier.

Jayadeva: Gitagovinda (mit Tika des Narayana)
Kavya-Literatur; unnvollstandig.
Erwerber: A. Fahrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB



Wien: |1 14393. — Standortbezeichnung: MN 70.

Datierung der Abschrift: undatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang.: 60 Fol., Folios 2-5, 12 und 40 fehlen. — Be-
schreibstoff: Papier.

Mahidhara: Mantramahodadhi
Tantrismus.
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14394. — Standortbezeichnung: MN 71.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 18. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache: Sanskrit. — Umfang: 140 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesdyanamah // pranamya laksminrharim mahaganapatim gurum //
tamtrany anekany alokya vaksye mamiramahodadhim // 1 7/ — expl.. iti
srimanmahidharaviracite mamtramahodadhau satkarmadinirdpanam nama
yam ca vimsatitaramgah 25 samapto yam mamitramahodadhigramtham //

srirama // srirama srirama //

Yuddhakanda
Epik; Ramayana, Ausz.; unvollstandig.
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14395. — Standortbezeichnung: MN 72.

Datierung der Abschrift: samvat 1849 (= 1792 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 223 Fol.; Folios 1-20 fehlen. — Be-

schreibstoff: Papier.

Narayanopanisad
Upanisad.



Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14396. — Standortbezeichnung: MN 73.

Datierung der Abschrift: undatiert: (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: 58 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: //
sriganesaya namah // om // harih om // tayor animahe // gatum yajnaya //
gatum yajfiayataye // daivi svastir astu nah // svastir manusebhyah / -
expl.: tejasvinavadhitam astu ma visavahai // om samtih samftih samtip // iti
narayanaupanisadam samaptah // // Srimannarayana // V4 V4

sriramacamdraparabrahmane namah /  //

Garga: Karmavipakaprakarana
Unvollstandig.
Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14397. — Standortbezeichnung: MN 74.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 17. Jh.). — Sprache: Magadhi. —
Umfang: 7 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Sraddhanirnaya
Unvollstandig.
Erwerber: A. Fluhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14398. — Standortbezeichnung: MN 75.

Datierung der Abschrift: undatiert: (etwa Ende des 18. Jh.). — Schrift: De-
vanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 45 Fol. — Beschreibstoff: Papier.
— inc.: (....)mamytatithau praptavacanad ekadasahe kriyvamanam prefadai-
vatyam avitiyadi tattithau pitrtvapraptadevatyam iti virdpam syat // — expl.:
iti tesam ekadasahadvadasahayor adyadi sraddhanusthanam asminn api

pakse na virudhyate sddranam dvadasaha eva sapimdikaranavidhayakam



Yogas$astra
Unvollstandig.
Erwerber: A. Fihrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: |1 14399. — Standortbezeichnung: MN 76.

Datierung der Abschrift: samvat 1528 (= 1471 n. Chr.). — Schrift: Jainana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang: 30 Fol.; Folios 1, 3, 6, 9, 11-15, 17,
19-20, 23-26 und 29 fehlen. — Beschreibstoff: Papier.

Nityanathasiddha: Rasaratnakara
Medizin; unvollstandig.
Erwerber: A. Fuhrer; 1884/85 in Indien. — Signatur UB

Wien: | 14400. — Standortbezeichnung: MN 77.

Datierung der Abschrift: undatiert; (ca. 16. Jh.). — Schrift: Devanagari. —
Sprache: Sanskrit. — Umfang: 44 Fol.; Folios 1-15 und 21 fehlen. — Be-

schreibstoff: Papier.

Narahari: Tithidarpana

Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67112. — Standortbezeichnung: MN 280.

Datierung der Abschrift: undafiert 18. Jh.(). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang: 17 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Vrddhayavanestrijataka

Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur



UB Wien: | 67113. — Standortbezeichnung: MN 281.

Datierung der Abschrift: undatiert (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: 23 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesdya namah // athayanaphalam // striyatisauravyagunasamyuta ca
bhartuh priya vallabhatam upaiti // kdmatisakia gunasamyuta ca jatayane
coftaragesadaiva // 1 #/ — expl.: // iti stribhuvanavicarah // V4

sriramakrsnabhyam namah //

Yajhavalkya: Sahityaslokah
Unvollstandig.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67114. — Standortbezeichnung: MN 282.
Datierung der Abschrift: unaatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devandgari. — Spra-

che. Sanskrit. — Umfang. 3 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. sriganesdya
namah / samani samasirsaniviralanighanani ca // parasparam alagnani hy
aksarani fikhed buhah / 1/ - expl.: mattam gajam pasyati yah purastat

samprasthitas tasya bhavet sasiddhih / makham..................... )

Nighamta
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67115. — Standortbezeichnung: MN 283.

Datierung der Abschrift: undatiert (19. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che.: Sanskrit. — Umfang: 61 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Pakkhiyasutta (Skt.: Paksikasutra)

Jaina-Literatur; Kanon.

Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur



UB Wien: | 67116. — Standortbezeichnung: MN 284.

Datierung der Abschrift: samvat 1750 (= 1693 n. Chr.). — Schrift: Jainana-
gari. — Sprache: Prakrit. — Umfang. 11 Fol. — Beschreibstoff- Papier. — inc.:
titthamkare yam titthe atitthasiddhe ya titthasiddhe ya siddhe jine risi maha-

rist ya nanam na vamdami 1

Janardana: Vrttapradipa
Unvollstandig; (enthalten: 2. Adhyaya).
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 65795. — Standortbezeichnung: MN 285.
Datierung der Abschrift: samvat 1817 (= 1716 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 4 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.:
sriganesaya namah //  // sriharih //  // atha vratapradipa likhyate /' //
natvd murdrim ca murarim isam ihyam muninam manasaikagamyam //
balaprabodhdya samasato ‘ham vralapradipam racayami ramyam // 1/ —
expl..: iti Srikavijanardanaviracite vrttapradipe visamavrttaprakaranam nama
avitiyo ‘dhyayah/ #2//samvat 1817 ...........

AsvalayanagrhyapariSista
Ritual; unvollstandig.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67117. — Standortbezeichnung: MN 286.

Datierung der Abschrift: unaatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devandgari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: 26 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Adiparvan

Epik; Mahabharata, Ausz.; unvollstandig.



Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67118. — Standortbezeichnung: MN 287.

Datierung der Abschrift: undatiert (17. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang. 60 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Dhundhiraja: Jatakabharana
Jyotisa.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67119. — Standortbezeichnung: MN 288.

Datierung der Abschrift: undatiert (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che.: Sanskrit. — Umfang. 38 Fol.; Fol. 33 fehlt. — Beschreibstoff: Papier. —
inc..: (Jganesaya namah // Sridam mudaham hrdayaravimde padaravimdam
varadasya vamde mamdo pi yasya smaranena sadyo girvanavamdyopa-

matam samelti // 1/

Yajnikadeva: Katyayanasutravyakhyana
Ritual.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67120. — Standortbezeichnung: MN 289.

Datierung der Abschrift: unaatiert (17. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang. 149 Fol.; die Folios 28-77, 82 und 98 fehlen. -
Beschreibstoff: Papier.

Trivikrama: Trivikramasataka
Jyotisa.

Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur



UB Wien: 1 67121. — Standortbezeichnung: MN 290.
Datierung der Abschrift: undatiert (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-

che: Sanskrit. — Umfang: 7 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: jyotisade-
vapratistha 6 ++ om sriguruvanamah / om pranayalya param brahma
ganakemaustrivikramah  munipranitam  akhilam  vyavaharam  pra-
vad(a)yatiim) / 1/ — expl.: jyestha sravanarohiny apurva bhadrapada tatha
hasta svani revati vapusya mygasiras tatha ‘nuradha tatha svati pratistha

suprasa(m)syate // iti sarvadevapratisthah //

A: Kulacidamani, Ausz. B: Sankara: Aparad-
haksamastotra. C: Sarkara; Devyaratrika
A: Fol. 1-2. — B: Fol. 3-4". — C: 4v-5',
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67122. — Standortbezeichnung: MN 291.

Datierung der Abschrift: samvat 1909 (= 1852 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 5 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

A: Narayanopanisad. B: Brahmopanisad. C:
Krsnopanisad. D: Niralambopanisad
A: Fol. 17-3v. — B: Fol. 3v-6'. — C: 6'-7". — D: Fol. 8v-11.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67123. — Standortbezeichnung: MN 292.

Datierung der Abschrift: undatiert (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che.: Sanskrit. — Umfang: 11 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Vajrasucyupanisad



Upanisad.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67124. — Standortbezeichnung: MN 293.

Datierung der Abschrift: samvat 1816, saka 1681 (= 1759 n. Chr.). —
Schrift: Devanggari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang: 6 Fol. — Beschreibsfoff:
Papier. — inc.. sriganesdya namah //  // atha vajrasuci upanisat likhyate //
// vajrasucih pravaksami sasfram ajfianabhedanam // ddsanam
JAanahinanam bhdsanajfianacaksusam // 1/ — expl.: iti samkaraviracitam

vajrasuci upanisat sampdrnam // // samvat 1816 varse sake 1687 .......

Dhanvantari: Nighantanamamala
Medizin; Lexikographie.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1891. — Signatur

UB Wien: | 67125. — Standortbezeichnung: MN 294.

Datierung der Abschrift: unaatiert; (18. Jh.). — Schrift: Devandgari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umifang. 102 + 60 Fol.; Fol. 1-6 und 84-89 fehlen im 1.
Teill; Fol. 1-44, 46-48 und 59 fehlen im 2. Teil. — Beschreibstoff: Papier. —
expl.: iti dhanvamiarikrtanighamtanamamalayam rasaviryasa saptamo

vargah samaptah /// Sri //sri // Sri //

Hemacandra: Yogasastra mit Vivarana
Jaina-Literatur.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1893. — Signatur

UB Wien: 1 110947. — Standortbezeichnung: MN 295.
Datierung der Abschrift: undatiert (18. h.). — Schrift: Jainanagari. — Sprache:
Sanskrit und Prakrit. — Umfang. 167 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: (

) // pranamya siddhadbhutayogasampade sriviranthaya vimuktisaline /



svayogasastrarthavisesanirnayo bhavyavabodha(ya) maya vidhasyate // 1

Hardattamisra: Mantrabhasya
Ritual.
Geschenk Buhler; 1893. — Signatur UB Wien: | 134819. -

Standortbezeichnung: MN 296.
Datierung der Abschrift: undafiert (19. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-

che: Sanskrit. — Umfang: 80 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. srih
avighnam astu // sriganadhipataye namah // mamtrabhasyaprarambhah //
harih om //  suklambaradharam vispum sasivarnam caturbhujam // pra-
sannavadanam dhyayet sarvavighnopasamliaye / pranjpatya mahadevam
haradattena dhimata 7/ — expl. ifi haradattamisraviracitayam
ekagnikamdavyakhyayam avitiyah prasnah samaptah // srikrsnarpanam
astu //

Ramacandra: Kumaraviharasataka
Jaina-Literatur; Stotra.
Geschenk Buhler; 1893. — Signatur UB Wien: Il 134823.

— Standortbezeichnung: MN 297.

Datierung der Abschrift: samvat 1948 (= 1891 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang.: 11 Fol. — Beschreibstoff: Papier. —
expl.. yugmam astam tavan manusyah prakrtimalinadhih sasvataloka-
caksur vakftum vakirais caturbhir vidhir api kim alam tasya saumdary-
alksmim ksinasesabhilasaparamalayamayam sthanam apfo pi yasminn
astham sriparsvanathas tribhuvanakumudaramacamadras cakara 116 iti
munivimalavacakottamsaih Sriyo ‘rtham citkosemuktapratiriyamanalpa-

gunaih 1 po 25 pra. 11 samvat 1948 ka asadhasukla 1 bhaume likhitam



kasinathena subham bhayat srih

Gobhilagrhyasiitra mit dem Komm. des Narayana
Ritual.
Erworben von Bihler 1892. — Signatur UB Wien: | 83694.

— Standortbezeichnung: MN 298.

Datierung der Abschrift: undafiert (19. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang.: 108 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. Srigurub-
hyo namah // asine camdramaulau nagapatisutaya sakam udvahakale

kartum ya mamgalartham nilakam upagata bhramtahasta lalate //

Apastambiyamantrapatha
Ritual.
Erworben von Buhler 1892. — Signatur UB Wien: | 83695.

— Standortbezeichnung: MN 299.

Datierung der Abschrift: undatiert (19. h.). — Schrift: Devanagari. — Sprache:
Sanskrit. — Umfang.: 22 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: // apastamb-
hagrhye mamiraprasnaprarambho yam // sriganesaya namah // atha
mamtraprasne likhyate // harih om // pra su gmamia dhiyasanasya saksan/

varebhir varam abhi su pra sidata //

Apastambiyadharmasitra mit der Ujjvalavrtti des

Haradattamisra
Dharma.
Erworben von Buhler 1892. — Signatur UB Wien: Il
83696. — Standortbezeichnung: MN 300.



Datierung der Abschrift: (Calicut 1824). — Schrift: Devanagari. — Sprache:
Sanskrit. — Umfang.: 207 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.: pranipatya
mahadevam haradaftena dhimata / dharmakhyaprasnayor esa kriyate vrttir
ujvala /7 athatas samayacarikan dharman vyakhyasyamah // 1 // — expl.: iti
haradattaviracitayan dharmavyakhyayam ujvalayam ekadasah paalah //
harih om //  avitiyaprasnas samaptah /// srikrsnarpanam astu sivgya na-
mah / srigurubhyo namah / kodhisamvatsaram kanni® masam yelttanteti

ujvala samapita // sriramarpanam //narayanasya grandhas samaptah //

Baudhayanadharmasastra (2 Teile)
Dharma.
Erworben von Buihler 1892. — Signatur UB Wien: Il

83697. — Standortbezeichnung: MN 301.
Datierung der Abschrift: unaatiert; (19. Jh.). — Schrift: Devandgari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang. T.1: 81 Fol.; T.2: 54 Fol. — Beschreibsftoff: Papier.

Gautamadharmasastra mit der Mitaksara des

Haradattamisra (2 Teile)
Dharma.
Erworben von Bihler 1892. — Signatur UB Wien: 11 83698.

— Standortbezeichnung: MN 302.
Datierung der Abschrift: unaatiert; (19. Jh.). — Schrift: Devandgari. — Spra-
che: Sanskrit. — Umfang: T.1: 136 Fol.; T.2: 263 Fol. — Beschreibstoff: Pa-

pier.

Dharmaranya

Purana; Padmapurana, Ausz.; unvollstandig.



Erworben von Buhler 1892. — Signatur UB Wien: | 83699.

— Standortbezeichnung: MN 303.

Datierung der Abschrift: undatiert (19. h.). — Schrift: Devanagari. — Sprache:
Sanskrit. — Umfang.: 240 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. // sridharma-
ranyalikhyate // sriganesaya namah // atha dharmaranyalikhyate // natva
samam ghanasyamam kamadam bhajanamapi // janakri yallabham samitam

kamtam kamalalocanam // 1 //

Jayasimha: Kumarapalacarita
Jaina-Literatur; Kavya; unvollstandig.
Erworben von Buhler 1891. — Signatur UB Wien: | 83700.

— Standortbezeichnung: MN 304.

Datierung der Abschrift: unaatiert (19. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang: 330 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. // kuma-
rapalacaritragramtho yam // cidanamdaikakamdaya namas tasmai parat-

mane sivasri ramate yasmin hamsiva sarasiruhe // 1

(Hemacandra. Mahadevastotra)
Erworben von Biahler 1891. — Signatur UB Wien: | 87702.

— Standortbezeichnung: MN 305.
Datierung der Abschrift: (19. Jh.). — Umfang. 4 Fol. — Beschreibstoff: Pa-

pier.

(Hemacandra. Unadiganasitra)
Erworben von Buhler 1891. — Signatur UB Wien: | 87703.
— Standortbezeichnung: MN 306.



Datierung der Abschrift: (anno ind. 1634). — Umifang. 15 Fol. — Beschreib-
stoff: Papier.

Ratnasekhara: Acarapradipa
Erworben von Buhler 1891. — Signatur UB Wien: | 87705.

— Standortbezeichnung: MN 307.

Datierung der Abschrift: undatiert (18. Jh.). — Schrift: Jainanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang. 85 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Vardhamanasiri: Acaradinakara
Jaina-Literatur; unvollstandig.
Erworben von Buhler 1891. — Signatur UB Wien: | 87706.

— Standortbezeichnung: MN 308.

Datierung der Abschrift: undatiert (16. Jh.). — Schrift: Jainanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang. 162 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Yogavasistasara mit dem Komm. des Parama-

nandamisra
Unvollstandig.

Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1888. — Signatur

UB Wien: | 110950. — Standortbezeichnung: MN 309.
Datierung der Abschrift: unaatiert (18. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-

che: Sanskrit. — Umifang. 53 Fol. — Beschreibstoff: Papier. — inc.. yogava-
sistasarasatika vedamta om sSriganesaya namah vasudevam maha-
devam vamde anamdavigraham  yatha Sayam  svabhakianam

iksamatraphalapradam



Jayakrsna: Subodhini
Grammatik; unvollstandig.
Geschenk des Unterrichtsministeriums; 1888. — Signatur

UB Wien: | 110951. — Standortbezeichnung: MN 310.
Datierung der Abschrift: samvat 1833 (= 1776 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang. 455 Fol.; Folios 1-106, 113, 123-142,
201-239, 293, 322, 336-369, 411-440 fehlen. — Beschreibstoff: Papier.

Vaikhanasagrhyasiitra (Fol. 1-65) Vaikhanasad-

harmasiitra (Fol. 85-88)
Geschenk Buhler; 1893. — Signatur UB Wien: | 134856. -

Standortbezeichnung: MN 311.

Datierung der Abschrift: undatiert (19. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-
che. Sanskrit. — Umfang: 88 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

(Haradatta. Mantraprasnabhasya)
Geschenk Buhler; 1893. — Signatur UB Wien: | 134855. -

Standortbezeichnung: MN 312.
Datierung der Abschrift: undatiert (19. Jh.). — Schrift: Grantha.— Umfang:
114 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

(Sutratrayodasavrtti)
Geschenk, 1894. — Signatur UB Wien: | 134898. — Stand-
ortbezeichnung: MN 313.



Datierung der Abschrift: undatiert (19. Jh.). — Schrift: Sarada. — Umfang: 13
Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Vardhamanasiri: Acaradinakara
Jaina-Literatur.
Erworben von Buhler 1893. - Signatur UB Wien: |

134899. — Standortbezeichnung: MN 314.

Datierung der Abschrift: samvat 1862 (= 1805 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang.: 441 Fol. — Beschreibstoff: Papier. —
inc.: // om // sriparamatmane namah natva jianamaye loke yah acaram

pranitavan kenapi hetuna tasmai namah (sic) adaya yogine 1

(Apastambiyamantrapatha)
Geschenk Buhler; 1893. — Signatur UB Wien: | 134900. -

Standortbezeichnung: MN 315.
Datierung der Abschrift: undatiert (19. h.). — Schrift: Grantha. — Umfang. 40
Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Bharadvajiyagrhyasutra
Ritual.
Geschenk Biihler; 1894. — Signatur UB Wien: Ill 143001.

— Standortbezeichnung: MN 316.
Datierung der Abschrift: undatiert (19. Jh.). — Schrift: Devanagari. — Spra-

che: Sanskrit. — Umfang: 101 Fol. (Folios nur auf der recto-Seite beschrie-
ben). — Beschreibstoff: Papier. — inc.: - - - rya mayi grhnamy agre agnim iti

avabhyam atmann agnim grhitvottarenagnim patrebhyah



(Jayadeva. Gitagovinda; Bullala. Bhojapraband-
ha; Kusumadeva. Drstantasataka; Bhartrhari.
NitiSataka; Canakya. NitiSastra; Ksemendra Vya-
sadasa. Lokaprakasa; Dhanamjaya. Namamala;
Varnamala; Kulasekhara. Mukundamala;
Krtprakarana; Simhasanadvatrimsat; Madhavana-
lakatha)

Geschenk Buhler; 1894. — Signatur UB Wien: | 143002. -

Standortbezeichnung: MN 317.

Datierung der Abschrift: undatiert (18. Jh.). — Schrift: Sarada. — Umfang:
408 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

Visnudharmottarapurana (3 Bde.)
Purana.
Geschenk Buhler; 1892. — Signatur UB Wien: | 143007. -

Standortbezeichnung: MN 318.

Datierung der Abschrift: vikrama, samvat 1934 (= 1877 n. Chr.). — Schrift:
Devanagari. — Sprache: Sanskrit. — Umfang.: 1.371 Fol.; Folios 710, 727
und 1.207 fehlen. — Beschreibstoff: Papier.

Mahabrahmana
Erworben von Buihler 1894. - Signatur UB Wien: VI

143012. — Standortbezeichnung: MN 319.
Datierung der Abschrift: (19. Jh.). — Schrift: Grantha. — Umfang: 164 Fol. -



Beschreibstoff: Palmblatt.

(Gautama. Pitrmedhasitra)
Erworben von Hultzsch 1897. — Signatur UB Wien: Il

235018. — Standortbezeichnung: MN 320.

Datierung der Abschrift: (17. Jh.?). — Schrift: Grantha. — Umfang. 17 Fol. —
Beschreibstoff: Palmblatt.

(Hiranyakesigrhyasutra)
Erworben von Hultzsch 1897. — Signatur UB Wien: VI

235019. — Standortbezeichnung: MN 321.
Datierung der Abschrift: (18. Jh.?). — Schrift: Grantha. — Umfang.: 22 Fol. -
Beschreibstoff: Palmblatt.

(Hiranyakesigrhyasutra)
Erworben von Hultzsch 1897. — Signatur UB Wien: VI

235020. — Standortbezeichnung: MN 322.
Datierung der Abschrift: (18. Jh.?). — Schrift: Grantha. — Umfang.: 43 Fol. -
Beschreibstoff: Palmblatt.

Jaiminiyagrhyasutra
Ritual.
Geschenk Buhler; 1897. — Signatur UB Wien: | 235035. -

Standortbezeichnung: MN 323.
Datierung der Abschrift: undatiert; (19. Jh.). — Schrift: Grantha. — Umfang:
64 Seiten. — Beschreibstoff: Papier.



Bharadvajiyagrhyasutra
Ritual.
Bldhler 1891. — Signatur UB Wien: VI 81072. — Standort-

bezeichnung: MN 325.
Datierung der Abschrift: (1890). — Schrift: Grantha. — Sprache: Sanskrit. —
Umfang: 113 Fol. — Beschreibstoff: Palmblatt.

Vyavaharavivekoddyota
Dharma; Madanasimha: Madanaratnapradipa, Ausz.
Erworben von Buhler 1897. — Signatur UB Wien: |

235036. — Standortbezeichnung: MN 533.
Datierung der Abschrift: vikrama 1951 (= 1894 n. Chr.). — Schrift: Devana-
gari. — Sprache. Sanskrit. — Umfang. 204 Fol. — Beschreibstoff: Papier.

(Jaiminiyagrhyasitra mit dem Komm. des
Srinivasa)
Geschenk Buhler; 1897. — Signatur UB Wien: | 235091. -

Standortbezeichnung: MN 537.
Datierung der Abschrift: undatiert (19. Jh.). — Schrift: Grantha. — Umfang:
78 Fol. — Beschreibstoff: Papier.



